MEMORIAS 4§ -
PARA LA VIDA Y ESCRITOS
DEL P. ESTEVAN DE TERREROS.

El Padre Estevan de Terreros y Pando nacid el dia 2 de Julio- de 1707 en Tru~
cios, Villa del Valle de este nombre en aquella: parte de Vizcaya, que llaman Encar=
taciones. Sus padres fuéron de conocida nobleza , 'y emparentados con las familias mas
distinguidas de aquella Provincia. Pasé la nifez en su patria hasta saber leer y escribirs
pero habiendo muerro su padre;, quando todavia era de pocos anos, al cabo de algum
tiempo vino 4 Madrid, y 4 la sombra de un tio suyo aprendi6 la Latinidad y la’ Retdrica.

Sintiose en_este tiempo movido 4 entrar en.la Compaiifa de Jesus, no solo por
lograr oportunidad para atender mejor baxo su instituto 4 la salvacion de su alma, sino
tambien por el aprecio que veia se daba 4 las letras en este Orden Religioso.

Desde tierna edad fué grande y como nacida con él la curiosidad, y el deseo de sa-
ber, y tanto que no divisaba en’ tierra papel, 6 impreso 6 manuscrito, que no lo al-
zase para ver lo que contenia. Esta costumbre le durd toda su vida, sin que estuviese
en su arbitrio hacer otra cosa ; excusdndola, si tal vez alguno con quien se acompa-
fiaba por las calles, se la noraba con decir que era vicio que tenia desde nifio, y que
fio habia podido emendarlo; pero me consuela, afiadia muchas veces, que Lope de Vega
dice de si mismo, que tuvo igual inclinacion y costumbre. Con: estos débiles principios
suelen 4 veces formarse los grandes genios, y desde luego en la formacion del de nuestro
Autor tuvo esta costumbre no poca parte Hi !

Admitido en la Compaiifa fué la observancia de sus leyes  religiosas irreprehensible
y caracteristica en ¢l Padre Terreros, tanto- con-respecto 4 las obligaciones que miran
inmediatamente al culto de Dios y perfeccion de vida, quanto 4 las que le imponia el
desempefio de los estudios y ensemanzas , 4 que'fué destinado. El grado 4 que llegi-
ron sus virtudes christianas , y religiosas, y como Supo componer sus pasiones y afectos de
modo que no turbasen ni impidiesen sus tareas en todo el resto de su vida , S€ cono-
cerdde lo que dirémos luego, en comprobacion de que todas las tavo siempre orde-
nadas 4 lo que debia 4 Dios, 4si mismo, y al préximo.

La carrera que llamaban los Jesuitas de estudios;, la émpezd Terreros despues del
Noviciado en Villarejo de Fuentes , petfeccionindose en la Latinidad y Retdrica: y des-
de este momento manifest6 d los Superiores las sefialadas prendas con que Dios y su
natural inclinacion le habian dotado para el exercicio’ de las letras. No contento en aquel
Colegio con las tareas comunes 4 todos los demas estudiantes, adquirié privadamente
la inteligencia de la lengna Griega , hasta hacers¢ capaz de mancjar con - maestria los
Diccionarios de este idioma , comprehender sus: escritos ariginales , y hacer juicio del
legitimo y mejor sentido del Autor en los lugares obscuros y controvertidos entre los
ntérpretes , y Traductores. La instruccion en esta parte de los buenos estudios no po-
cas veces se echa de ver en las obras impresas de este sabio y el mismo Dicciona-
rio castellano. que manejamos , ofrece reperidas prucbas de que estudio la propiedad de
las voces griegas con toda detencion y por ‘buenos Autores.

Era este el tiempo mas 4 propdsito para excitar en un jéven de tan bellas disposi-
ciones el buen gusto 4 lo mejor. Mucho auxilio tuvo para cllo en el Maestro, que las
conocia y experimentaba tan de cerca; pero su natural inclinacion le ayudé mncho mas,
praponiéndose voluntariamente para la lectura ¢ imitacion entre los Autores latinos aque-
llos de mayor pureza, ya Historiadores, ya' Oradores, ¥ va Poetas. De todos extractaba,
y-4 todos procaraba imitar, exercitindose de continuo en estos utilisimos ensayos , de
modo que asi en la lengua Latina, como en la Castellana adquirié desde enténces un
gran discernimiento de la propiedad de las voces y frases , de los tres géneros de  estjs:
lo, infimo, medio y sublime, y de las materias que deben escribirse en cada unoy
ellos sezun la doctrina de los mejores Maestros del bien hablar, findada en la ofser
vacion de los buenos Autores, y en la misma naturaleza de las cosas.
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Facil seria dar aqui algunos testimanios de estas nobles qualidades en ¢l Padre {Cér<Li-
reros, Ellos no han de buscarse en la obra que hemos dado 4 luz. Las fuentes q%;}g
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sirviéron para la mayor parte de su formacion, no puede negarse que vicidron algun
tanto su estilo, y su expresion. Pero otros escritos sueltos que se custodian ineditos en
esta Real Biblioteca de los Estudios , y que tengo 4 la mano , leyéndolos muchas ve-
ces con placer y aprovechamiento, indican que estaban en este Jesnita bien radicados los
principios del buen gusto, y que quando escribia con libertad , y no cenido a la ser-
vil traduccion que se vié obligado muchas veces 4 emplear en el Diccionario Castellano
de las Artes y Ciencias, sabia hablar castizamente y con suma propiedad: en el idioma na-
tivo, y usar en los discarsos de oratoria sagrada y profana todas las reglas del arte,
y de la buena imirtacion.

Instruido de este modo en las bellas letras pas6 de Villarejo de Fuentes 4 Oropesa para
estudiar Filosofia : y dando principio con ella 4 la carrera de los estudios serios, em-
PCAZ() tambien nuestro Terrcros 4 dar 4 conocer mas su aplicacion y constancia en el
exicto cumplimiento de aquello 4 que se le destinaba.

Requeriase en_ estas escuelas , que eran publicas para Jesuitas y seglares , la enveje-
cida , y ‘mal fundada escrupulosidad de aprender 4 la letra de memoria las lecciones
que dictan los Maestros. El joven Terreros, como ¢l mismo decia muchas veces, no
habia logrado gran caudal de esta potencia, principalmente de la que se llama local, ¥
que consiste en la facilidad de retener la identidad y 6rden de las voces con que los  Au-
tores escriben sus obras. Por otra parte habia entrado en la Compaiifa de veinte anos
camplidos ; edad mayor de aquella en que solian por lo comun entrar , que €ra de los
catorce 4 los diez y seis afios. Por eso su memoria poco exercitada no tenia aquella
prontitud que suele tener en la corta edad. Sin embargo conociendo este menoscabo,
y empeiiado en cumplir con la exictitud que notaba en sus condiscipulos, con quie-
nes la naturaleza se habia mostrado mas liberal en esta parte, pidi6 licencia 4 los Superio-
tes para levantarse dntes de la hora acostumbrada , y valerse de este espacio de ticmpo
para puntualizar con el mayor estudio’ las lecciones diarias. En efecto con esta indus-
tria que le ' dictd su aplicacion y honradez , logré no ser inferior 4 sus compane-
ros , como no lo fué en la inteligencia de las materias filosoficas y en la sutileza,
y solidez del discurrir. Asi lo convenciéron sus exdmenes , y el acto publico que de=
fendi6 al concluir los tres ‘afios de Filosofia, y que se daba como'“premio 4 los mas
sefialados en ¢l aprovechamiento.

Inmediatamente de dar fin al estudio de la Filosofia, pasé nuestro Terreros 4 em-
prender el _de la [eologia 4 Alcald de Henares , teatro mas expedito en que pudo
manifestar al mundo su cardcter de estudioso , un insaciable deseo de saber, y su mu-
cha constancia en los trabajos literarios. En los quatro afios que se empleaban en el
curso de la Teologia Escoldstica, Moral, y Escrituraria , observé inviolablemente la dis-
tiibucion dé horas, y mérodo de estudio que sc propuso desde el dia primero en que lo
empezd. Cumplido el tiempo destinado para los actos espirituales, que pedia el Institu-
to Religiosos todo lo demas lo consumia en estudiar 4 excepcion de aquellas pocas ho-
ras que daba al preciso y necesario descanso, prefiriendo siempre las materias que eran
de obligacion.

Diatiamente se escribian en la Universidad dos lecciones dictadas , una para la ma-
fiana, y otra para la tarde en las Cétedras de Prima , y Visperas, que los Jesuitas regen-
taban, No habia precision de decorar estas lecciones en el dia, y solo bastaba que los
alumnos mostrasen entenderlas en los repasos ordinarios , donde se explicaba J dispu-
taba en el discurso del afio alguna giiestion sobre lo que iba ya dictado, y escrito, Por
lo demas debia darse puntual razon de este estudio en el exdmen publico que al fin del
curso , y en el mes de Junio era inexcusable sufiir y sostener para la habilitacion ; asi
que muchos, y aun los mas de estos cursantes Teblogos solo cuidaban de aprender y
puntualizar las materias de estas Cdtedras algunos meses 4ntes del exdmen. Terreros ob-
servo constantemente la regla de leccion dictada , leccion aprendida , de modo que
quando los demas empezaban 4 atropellarse y andar de prisa para decorarlas, aquel las
tenia tan sabidas como si en el dia hubiera de hacer la prueba.

Para cebar su aplicacion encontré nuestro jéven el mas abundante tesoro en la se-
lecta y numerosa Libreria de su Colegio de Alcald, cuya preciosa vena sc dexa bas-
tantemente conocer por los residuos que de ella se conservan en ésta de los Reales Es-
tudios de Madrid. Vinole aqui casualmente 4 las manos el tratadito del Padre Geremias
Drexelio, que intitula: De arte excerpendi. Terreros ya naturalmente inclinado 4 extrac-
tar de todo quanto leia, se arraygd mas en esta loable costumbre con su lectura. To=
davia vemos entre los varios papeles, y tomos Manuscritos que se encontraron en st
aposento al tiempo de la expulsion , sefiales de estos trabajos compendiarios 5 y tal vez

al-




vix
alganos hechos desde que estudiaba Teologia en Alcali. Ellos testificardn 4 la posteri-
dad que amaba la buena; y uril leccions que sabia disfrurar las mejores obras Acadé-
micas de Europa; y que tenia'madurez y juicio para escoger de lo bueno lo mejor.

Los que conociéron y tratdron entdnces al Padre Terreros deponen que desde este
tiempo no leyo libro, que no extractase, y que cxperimentando la utilidad de este tra=
bajo, lo hacia tanto mas prolijo quanto mas raro, y singular era el libro que lcia. En
uno de los traslados de sus cartas familiares 4 cierto personage erudiro, le dice con
gracia : Devuelvo & V. S. la Obra que se ba servido prestarme, y disimule mi ambi-
cion y fraude, porque se la restituia por mitad | y sin necesidad de wolversela d pe-
dir. En efecto podia ascgurarle que se quedaba con ella, puesto que la compendiaria
toda segun tenia de costumbre.

Por lo que toca 4 las quatro partes de la Teologia, consta que en aquellos qua~
tro afios de curso, signiendo esta misma costumbre , formé por si mismo. un com-
pendio de todas, sacandolo de los mejores Escoldsticos, y Moralistas , que iba leyen-
do. Alli junto lo mejor que en ellos hallaba , y con tanto juicio ; critica , y método,
que despues de muchos afios se lo pedian algunos Maestros para ver con ménos fati~
ga, y en breve todo lo bueno, que necesitaban estudiar en muchos y abultados vo-
Iumenes. Ni con esto solo satisfacia su laboriosidad : ayudaba 4 todos sus contempo-
rédneos en lo que le pedian, y 4 todos servia en lo que querian servirse' de €l

Para esta fatiga de estudios propios , y de auxiliar los de otros 4 costa suya, ha-
li6 comodidad Terreros en la distribucion de tiempo que se propuso desde que vino
al Colegio de Alcali. Aqui no se levantaba ya dntes de la hora acostumbrada, sino que
recompensaba este tiempo , usando de la licencia que habia pedido’ para estarse en su
recogimiento las tres & quatro horas de honesta recreacion, que en los dias festivos
de asueto se concedian 4 los, estudiantes. Nunca Terreros supo lo que era jugar 4 tru-
cos , aljedrez,, chaquete, 6 damas : aborrecié siempre toda suerte de juegos, y solia
decir que los huia, no solo por los inconvenientes que traen consigo las mas’ veces,
sino principalmente por la pérdida de tiempo que acarrea 4 los que una vez se aficio-
nan 4 ellos. Asi que siendo su tnica ocupacion, y divertimiento la lectura , y los li-
bros , pudo hacer, estudiar, y escribir tanto en estos afios, que sus mismos compa-
fieros admiraban los trabajos literarios que hizo miéntras estuvo en Alcald,

Acabados sus estudios, y defendido el acto de Teologia, en que dié prueba de ser
de los mas aprovechados, pasé al Seminario de Nobles , establecido en Madrid por el
Seiior Felipe V., donde primero ensefié Latinidad ; y despues Retdrica, En estos des-
tinos promovia Terreros de su parte con indecible conato el zelo de los Superiores,
y la emulacion de los Maestros por el mejor cultivo de aquella noble juventud. Ni se
contenté con lo que tenia que hacer por obligacion indispensable : descoso siempre de
adelantar mas, no excusé rato sobrante para instruirse en otras facultades , tratan-
do con los Profesores sabios que habia alli de ellas. Aplicdse por genialidad singular-
mente 4 las Matematicas, en las quales adquirio desde luego todo aquel conocimiento
que basta para que no le fiiesen forasteras.

Estas y otras tareas extraordinarias le acarredron varias dolencias , y en una de ellas
el ponerse 4 peligro de acabar la vida por inadvertencia, ¢ indiscrecion disculpable. Sin-'
tiose acometido de unas leves tercianas, y como hubiese entreoido que la pepita lla=
mada de San Ignacio era un singular febrifugo, empezo 4 usarla sin moderar la ddsis,
y tomando el agua de la infusion , donde noches y dias continuos la habia puesto , de-
biendo estar en ella una hora lo mas. Este exceso, unido con el estudio que ‘no dexaba,
le ocasiond convulsiones tan extraordinarias principalmente en la cabeza, que le tuvié-
ron en un desasosiego continuo, y con el rezelo de peores conseqiiencias. La fortuna
fué que consultando con el Médico de la casa, ¢ inteligenciado éste del mal uso. de
la pepita, pudo con medicinas oportunas cortar la desrruccion y ruioa, que muchas ve-
ces admird él mismo no hubiese ya causado un veneno tan activo. Fué preciso por la
misma razon privarle todo estudio , y los Superiores cuidadosos de conservar un suge-
to de tantas esperanzas, le envidron 4 Guadalaxara , donde con la quietud , vida metodi-
ca, y privacion total de libros convalecié bien pronto, de suerte que dentro de un
afio pudo venir al Colegio Imperial de esta Corte, para hacer la repeticion de Teolo-
gia, sostener conclusiones publicas de ella, y dar’ esta ultima prueba para salic 4 Maes-
tro de Filosofia. : :

Fué de hecho sefalado para este Magisterio en el Colegio de Murcia; pero la Pro-
wvidencia, que iba preparando 4 nuestro Terreros para mayores cosas en honor y lus-
tre de la nacion, dispuso que en cstas circunstancias faltase uno de los dos Maestros
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deMatemticas , que habia entdnces en' el Seminaric de Nobles. Los Superiores pusié-
ron al punto los ojos en él ; persuadidos vivamente de que si algo tenia que per-
feccionarse en este estudio para desempefiar cumplidamente el cargo , lo conseguiria con
su acostumbrada aplicacion , y constancia, en quanto emprendia voluntario, 6 pot pre-
cepto. 'Volvié, pues, al Seminario desde la mitad del camino para Murcia, en don-
de le cogid la drden del Provincial,, y dedicindose todo 4 habilitarse para el Magiste-
fio, 4 que se-le destinaba nuevamente, fué tal su conato, que en poco tiempo pu-
do ensenar las Matemaiticas con el crédito , que fué notorio. De ello dié6 muestras con~
vincentes en la instruccion privada de los discipulos, y en los actos publicos , que por
dos veces presidié en aquella Real casa, impresos, y dedicados 4 SS. MM.; y con
universal aplauso de los doctos que arguyéron , y asisticrond ellos con la primera Gran-
deza de la Corte.

No era todavia suficiente cebo para la grande laboriosidad de Terreros la ordina-
ria de este estudio y ensefianza. Didse 4 pensar muy de propdsito en que trabajo litera-
rio de utilidad ptiblica podria emplear su talento ‘4 'ratos ociosos's y entre las muchas ideas
que entdnces tuvo , como escribe en carta de 7 de Febrero de r748. 4 un amigo su-~
yo , prefirid la traduccion al castellano del Espectdculo de la Naturaleza , escrita eil fran-
ces por M. Pluche.

A la verdad podia persuadirse el Autor original , como dicen que se lo persuadio,
que habia compuesto una obra, no solo de'suma gloria para si, y su facion francesa,
$ino’ tambien de imposible , ¢ muy dificil traduccion 4 otra’lengua. Pero el animo de
Terreros hecho 4 propdsito para arduas empresas , la privo bien pronto de esta pre-
fogativa, y 4 ‘M. Pluche de su mayor presuncion en esta parte. :

Qudnto estudio , y trabajo le costase 4 nuestro erudito esta traduccion , no “es ficil
decirlo. Considérese la multitud y variedad de artes, oficios , y materias que se tratan
en esta obra, y se podrd conocer quintos libros tuvo que leer, qudntas fabricas y
Maestros qué consultar , qudnto en fin que investigar por si mismo, no habiendo en
muchos casos quien de viva voz , 6 por escrito le sacase de sus continuas dudas.
El mismo confesé con suma ingenuidad que al llegar 4 ciertos puntos se habia visto
arredrado por no saber adonde volverse para encontrar la correspondencia de las vos
ces francesas en nuestra lengua. : ¢

Yo creo firmemente que el que lea con conocimiento esta traduccion la pondid-

"ﬁéﬁhﬁ?"?ﬁmﬁ?ﬁ‘a&éﬁﬁ ‘del dia, que ni arguyen ingenio, ni elocucion, como ni
una cosa, ni otra se prueban en quien traslada 6 copia un papel de otro papel. Hora
se considere Ja calidad y género de la obra traducida, hora la propiedad con que se
guardan las leyes de la buena traduccion, ello es que este trabajo literario de Teireros
es magistral, y modelo en su clase. Afiddese a esto el gran realce y nuevo aprecio, que
merece sobre la obra original, con las mil y quinientas notas eruditisimas , en que
-aclara , aumenta, y corrige los defectos, y aun tal vez los ‘excesos de ésta,

Justamente se hizo Terreros acreedor al aplauso, que toda Espafia le di6 por esta
traduccion 3 y los elogios de que le llendron diferentes sabios de la nacion en cartas par=
ticulares, que pudieramos producir , ponen en claro el acierto, ¢l trabajo, y la_consran-
cia que en ella cuvo. El Excelentisimo Seior Conde de Torrepalma entre otros muchos
solia decirle : P. Terreros én la Academia de la lengua le decoramos a ¥, R. Los hom-
bres grandes, que componian 4 la sazon este sabio cuerpo, quisiéron haceile la justicia
de admitirlo por uno de sus individuos, honrando de un golpe 4 la Academia , y 4
nuestro ' traductor. Propusosele este honroso convite en ocasion que ya ‘se hallaba ocu-
pado, y empeitado en la composicion del Diccionario. Por no disracrse , y por la mo-
destia , que fué grande en Terreros, rehusé siempre estos honores , contento con ilustrar
la nacion 4 costa de sus tareas literarias , y sin buscar titulos pomposos. Finalmenteé ¢l
aprecio que hizo el Publico de este trabajo se evidencia incontrastableménte con haberse
visto en la precision de hacer de él dos ediciones en pocos afios. Yo mismo SOy testigo
de haber 0ido & Don Angel Corradi, en cuya libreria se vendiéron ambas, usando del
modo que tienen de hablar los de su profesion, que nunca fué obra muerta la traduccion
del Especticulo de la Naturaleza.

Y aqui como en lugar propio me parece necesario poner fuera de toda equivocacion
el punto de si es 6 no trabajo peculiar de Terreros el tomo de la Paleografia , parte de
esta obra. Compongamos esta lid , que sin culpa de dos grandes ingenios de este si-
glo, uno y otro tan benemétritos de la patria, ha ido tomando Cuerpo contra lo que
quisiera la tierna amistad que se profésiron mutuamente. La duda ‘estd ‘en toda'su fuer-
za al ver que los de Trevoux con 4lgunos”sabios de Espafia haten Autor de esra Pa-
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leografia al Padre Marcos Andres Burriel, y el célebre Zacarfas; Lami, y otros Efeme-

ristas de Italia 4 nuestro Terreros. Digamos ingenuamente lo que pasé enel caso por re=
laciones ciertas de’ los que interiormente supiéron el -trato y amistad entre tino y otro
de estos Jesuitas, y por lo que indican algunos hechos indubitables.

Quando nuestro traductor llegd al tomo VII del Espectdcalo en que Pluche inser=
ta la Paleografia Francesa en el Dialogo veinte, conocié que era initil su traduccion para
los naturales de Espafia, y penso en sostituir una totalmente Espafiola. Comunicé este
juicioso pensamiento con tres diversos eruditos del Reyno, que lo aprobdron,, juntamen=
te con las diligencias que habia empezado d practicar , y le favoreciéron con las: noti-
cias que les pedia para este mismo fin. Uno de estos eruditos era su Padre Burricl, que
asi le’ llama muchas veces en cartas y en papeles propios. Este con el inmenso caudal
diplomdtico, que poseia, y con su patural franqueza le remitio desde Toledo ,. cuyos
Atchivos estaba reconociendo 4 la sazon , muchos y selectos monumentos. Terreros en=
tresacd de ellos los que juzgd mas oportunos para su idea ; y de estos y de los que ha-
bia recogido con su propia industria formo el tomito de la Paleografia Espafiola, qual
hoy la logramos.

A poco tiempo de haberse dado 4 luz con universal, y bien merecido aplauso, ex=
perimentd Terreros que los eruditos de Trevoux daban por Autor de ella & Andres Bur-
riel, y supo que uno u otro de los Literatos Espafioles lo daban por asentado en sus
correspondiencias y conversaciones. Aunque de genio moderado no dexo de resentirse
algo el Padre Terreros, y procurando averiguar el origen de estererror, halld que sola
procedia de alguna carta d¢ su Burriel ya difunto mal entendida, y en que daba noticia
privadamente ‘de lo acaecido en este caso : por lo demas Burriel protesto siempre con
la verdad, y sencillez que le era propia, que nunca le paso por el pensamicnro darse por
Autor de una obra en’ que' no tenia mas parte que haber concurrido con sus noticias,
pedidas porun Amigo, como se usa entre Literatos: y en efecto ni enla nota de sus
trabajos y obras hechas y- proyectadas , que por estos.afios comunicé al Padre Zacarias, ni
en la carta que escribio al Padre Rabago;, su protector, dindole cuenta de sus tareas li-
terarias , y ‘de las disposiciones en que se- hallaba para perfeccionarlas, y en fin nien las
que dirigié de oficio 4 sus Prelados , de que algunas paran en esta Real Biblioteca, nada
dice de la Paleografia, y mucho ménos seda por Autor de ella. Es pues constante que
Burriel ayudé 2 Terreros en este trabajo suministrdndole mareriales 5 pero el drden, la
forma, la colocacion de documentos, el relaro, y la distribucion que son las cosas que
constituyen Autor de una obra, son indubitablemente de este ultimo.

En el ‘concepto de todo buen Patricio no serd poco recomendable la traduccion del
Espectiiculo de Ja Naturaleza por sola la circunstancia de haber dadomotivo, y ocasion
4 que pensase su Autor en pr.oducxr ¢l Diccionario Castellano con !as voces de Cien-
cias y Artes, y sus corrc§pondxentes en las lenguas Francesa , Latina ¢ Iraliana. Al tiem-
po de la traduccion halldse Terreros con mas de quatro mil voces de esta clase que
no se encontraban en nuestros Vocabularios impresos, y esto le hizo concebir la idea
de reanirlas, y aumentarlas con la extension posible. Al cabo de algunas diligencias fué-
ron tantas las voces que iba notando nunca impresass tantas las que hechaba ménos en
unos Diccionarios; tantas las que traian otros poco conocidas; y tantos los errores y
faltas en estas ultimas por la variedad de Ortografia, que usaban sus Autores, que fi-
x6 sus miras en la formacion de un Diccionario universal de nuestra lengua, en el qual
se viese suplida la escasez de las voces impresas, se juntasen las que andaban dispersas,
se determinasen las definiciones mas propias, y se corrigiese en-fin la Ortografia pot
principios, y elementos constantes. ;

Esto es en suma lo que dice Terreros en el Prologo de esta grande obra acerca del
principio , y gradual sucesion con que _fué ’pfepardndola; pero como es justo conozcamos el
particular estudio, y las menudas diligencias con que .kl llevo 4 pcrf;ccion , me he pro-
puesto hablar algo de uno y otro ya que su modcs'tla se contenté con apuntar €stas
menudencias, dignas de saberse para exemplo y estimulo, y para crédito de su apli-
cacion y constancia en superar las dificultades que encontro 4 cada punto, capaces de
hacer desistir de la empresa 4 otro que no fuese el Padre Terreros.

Las disquisiciones que hasta entonces habia hecho acerca de la esencia, significado,
uso , y demas propiedades de las voces solo eran relativas 4 las materias , que trataba Plu-
che en su obra. Tuvo pues, que extenderlas 4 la universalidad de un Diccionario tal como el
que ided publicar. Por esto escribid 4 todas las partes del Reyno donde supo que florecia
¢l estudio de alguna ciencia, 6 la prictica de algun arte 6 manufactura.: Informdbase pri-
mero de las personas mas inteligentes que vivian en aquellos parages , y ‘que fuesen ap-

tos




X

tos para suministratle las noticias que deseaba: y 4 ellos dirigia su stiplica con nota de
quanto queria saber en el asunto consultado , sin excusar gasto para que se le diese pun-
tual descrificion de instrumentos del arte , quando asi lo requeria su escrupulosa curio=
sidad, En esta primera parte de su trabajo no fuéron pocas las dificultades que hubo de
vencer, y el modo con que exercitd su paciencia para superatlas. Unas veces s negaban
4 servirle , otras le servian sin arreglo 4 la instraccion que: enviaba 5 no: pocas  tardd
tiempo 4 encontrar de quien valerse; y en muchas no logré la comunicacion deseada,
y las noticias pedidas.

Por lo que toca 4 fibricas, mapufacturas , y oficios de dentro de Madrid, donde
residia, y de los lugares de su contorno, las visit, 'y reconocié por si mismo, via-
jando con este objeto muchas veces 4 Toledo, Talavera de la Reyna, Segovia, Gua-
dalaxara, y otros pueblos cercanos. En estos reconocimientos personales, que emplea-
ba aun las horas de-paseo, y de recteacion, guard6 siempre este método. -Cortada en
quadro una buena porcion de papelitos , que llevaba de continuo en cl pecho, y un
tintero de faltriquera , entraba en casa del artifice, y procurando ganarse ante todas
cosas la volantad de los Maestros y Oficiales con su chiste y gracia natural, iba pre-
guntando uno por unpo el nombre, y uso de los instrumentos 'que estaban 4 la vista,
notindolo todo con separacion, y aun tambien de los que por su uso mas raro se ha-
Haban reservados y sin manejo 4 la sazon.

Estas menudas diligencias fuéron de muchos afios, y @ veces repetidas pard asegu-
rarse mas en el acierto, y confrontar las noticias que le daban en una oficina con las
que ya habia tomado en otra del mismo arte, 4 oficio. En el discurso de ellas 0y6 ma-
las razones, experimentd enfados, sufrié el trato desatento de muchos,y d.veces se te=
mié algo mas. Como no cabian algunos el noble fin 4 que se encaminaban sus’ pregun-
tas, y cOmo em €stas €asas suele haber Oficiales, y aun Maestros de buen humor, y
sin crianza , fué muchos ratos el divertimiento y mofa de unos y otros, no contestando-
le, 6 haciéndolo fiiera de propdsito. Quantas veces oy6 que unos Oficiales avisaban 4
otros su arribo, clamando con risa: be , ya viene el Padre curioso : be alli el Padre
de las preguntas. Estos y otros lances, que se omiren por ser mas ofensivos 4 su ca-
rhcter, tuvo que suftir, y pasar por ellos en los afios que durd esta fatiga, y hubo su-
geto muy confidentesuyo, que mas de una vez compadeciéndose , le propuso.no toma-
se ranto empefio 4 costa de diligencias tan enfadosas 3 pero otras. tantas le respondia con.
‘gracejo: Sehor mios con nuestro intento, que de lo demas ﬁﬁ%?h?m minisse
Juvabit, ; : . | : :

Llevando sobre si tanto peso era preciso que muestro laborioso Escritor arre-
glase sus horas de estudio con las del cumplimiento de sus obligaciones religiosas,
que nunca dexd , y las del preciso descanso. - Ocho horas , y 4 veces diez , se=
gun las estaciones del afo, establecié para este singular trabajo. Con este fin obtuvo li-
cencia del General de la Compadda para levantarse dntes que la Comunidad, y cumplic
en este tiempo con los exercicios espirituales del Instituto, de modo que media hora
despues del toque de la campana 4 levantar decia Misa, y se hallaba desembarazado para
empezar su estudio, en que empleaba seis hotas 4ntes del medio dia en invierno,, y sie-
te en verano. Por la tarde despues de la recreacion comun , y un poco de reposo, que
duraba hasta las dos, tomaba indispensablemente dos horas de descanso 6 de paseo, 6
hacia algunas visitas de atencion: el resto hasta la cena lo daba al estudio, despues de
Ja qual se acostaba siempre. Con esta constante distribucion de horas pudo ajustar €l ni-
mero de fas que habia empleado en la composicion del Diccionario, y pasaban de sesenta mil.

Nuestra idea cn expresarla con menudencia ha sido meramente para dar 4 conocet
mas el mérito de este trabajo, y para que sitva de cxemplo 4 los que quieran imitar~
Je en la carrera literaria, aprovechindose de dos principales maximas del Autor en este
asupto: una la que acabamos de exponer tocante 4 la distribucion de horas para el es-
tudio, y descanso, pues decia continuamente que se enganaban muchos perdiendo se-
manas y meses de poder trabajat, por haberse dado al -estudio una hora mas de lo que
debian. La otra mdxima era el régimen y economia en el mantenimiento. El Padre Terre-
ros comid tinicamente 4 sus horas fegulares, y siempre en cantidad moderada, y la que
bastaba 4 conservar las filerzas necesatias para su fatiga. Sin este método mal pudiera
haber continuado por mas de veinte afos unas fareas, y 4a estudio que admiraban 4
todos quantos los sabian.

Si no:hablase por si misma la obra del Diccionatio, dirfamos aqui los efectos que
en ella se notan producidos anicamente * de’ estos principios. El codcepto que ' mere=-
ciéron estos trabajos al Padre Terreros fiéron iguales al empezatlos que al con-
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cluirlos : y sin duda es una buena prueba de ello lo que sucedio al tiempo de querer-
los imprimir.

Viendo su Autor despues de tantos afios de continuas investigaciones la calidad y
extension de la obra, y considerando que si iba por el camino regular de revision, lle-
garia tarde el término de publicarse siendo tan deseada de todos , se resolvio 4 dirigir me-
morial al Rey, por la via resevada de Estado , exponiendo los motivos de stplicar la gracia
y licencia de podetla imprimir sin pasar por revisores. Como despues de algun tiempo
viese que nada resultaba de esta stplica, pensé que se habria desestimado, 6 que no
era del Real agrado concedérsela por aquel conducto. Con esto volvié el dnimo 4 otra
patte, ¢ informando oportunamente de la pretension, y de sus causas al Juez de Im-
prentas, que 4 la sazon era el Seiior Don Juan Curiel , este Magistrado que de ante-
mano conocia bien el mérito de nuestro Literato , tomd en consideracion el asunto, y
sus circunstancias , y dando cuenta al Conscjo , vino éste en conceder lo que pedia con
suma amplitud por decreto de 27 de Enero de 1765, y empezose  desde luego la ‘edicion.

Aun no habia quatro meses de haberse presentado el memorial 4 8. M., que impen-
sadamente vid entrar por la puerta de su aposento un criado del Excelentisimo Senor
Don Josef Nicolds de Azara, Oficial enténces de la primera Secretaria del Despacho, y
al presente Ministro Plenipotenciario de S. M. Catolica en la Corte de Roma, citdndo-
lo 4 su casa, por estar indispuesto , y en cama. Presentdse puntualmente el P. Terreros,
que oy6 de su misma boca con grande complacencia estas palabras : Zamo é V. R:
para hacerle saber como S. M. ba venido en concederle la gracia que le pidid pa-
xa imprimir su Diccionaris sin ser revisto de nadie , con lo demas que contenia su sii-
plica. El Gefe me ha mandado extender el decretos pero no balldndose exemplar de es-
ta gracia en la Secretaria , quiero que me informe de lo que desea , para extenderlo lar-
ga y cumplidamente. Agradeciolo el P. sumamente, y dando gracias con razones pues-
tas cn lugar debido 4 S. M., y al Sefior Azara, que como antiguo amigo y favorece-
dor suyo, no habia poco coadyuvado 4 la consecucion, le refirio el paso ya dado con
¢l Juez de Imprentas, y que estaba ya empezada la edicion en la Oficina de Don Joa-
quin Ibarra. ;

Quando ‘el Soberano, y el supremo Tribunal de la nacion significaban de este modo
el aprecio y confianza que hacian de nuestro Autor, no habia en Madrid , ni en la

' peninsula persona de algun gusto por las letras , que no' le animase 4 la impresion. Al
su retiro acudian conocidos, y no conocidos para ayudarle 4 corregir las pruebas, y mu-~
chos 4 porfia tomaban sobre si el encatgo de reveer, de cotejar , y de rectificar los arti-
culos. Apénas se divulgd que se imprimia el Diccionario , quando de Inglaterra , Francia y
Holanda escribiéron 4 sus corresponsales en Madrid para que lo comprasen sin perder tiem-
po : y el mismo P. Terreros vid testimoni? de que la Academia de Léndres’ esperaba
recibir los dos \primeros. tomos para cumplir su decreto en que acordd hacerle miem-
bro suyo. Vuelvo 4 citar como abonado testigo de todos estos felices acontecimientos
al Excelentisimo Seiior Conde de Torrepalma, que fué uno de los sugetos de confian-
za, 4 quien se iban entregando los pliegos asi como se iban tirando. Cada vez admi<
raba mas el trabajo de esta obra, diciéndole 4 su Autor en diversas ocasiones , y
presencia de otros eruditos , ignalmente admiradores de ella : P. Terreros, los que vi-
wimos ahora creemos ., porque lo estamos viendo, que el Diccionario es fruto de su labo-
giosidad , y constancia ; pero los venideros dificilmente  podrdn persuadirse , sino que es
trabajo de wia Academia entera.

Esta impresion llegaba ya como 4 la mitad del tomo segundo, uando sucedid la
catastrofe de ser expulsos los Jesuitas de estos Reynos. Comprehendiose en ella al Au=
tors y todo suspenso desde enténces, hubiera la republica de las letras privadose del
beneficio comun de esta obra tan -apetecida , si los Bibliotecarios de estos Estudios Rea-
les al mismo tiempo de establecer en 1786. la Real Biblioteca publica de los mismos, no
se hubiesen empeiiado en sacar esta parte impresa de los sotanos donde acababa de per-
derse despues de diez y nueve afios, y la benignidad del Monarca en auxiliar sus ideas
para concluir la- edicion de los tres tomos principales , como lo logriron & principios
de 1788. 5 dedicandolos al mismo personage, que tanta parte tuvo en esta empresa. El
quarto 'y ultimo , es trabajo ya privativo , y peculiar del segundo de ‘aquellos Bibliote-
carios, que habiendo fallecido su compafiero por el Septiembre de aquel afio de 88,
no ha querido dexar incompleta la obra & pesar de la imposibilidad que presentaba su
formacion quando imprimiéron juntos lo' demas de ella, y de los crecidos gastos que
ha sido’ forzoso suftir por el gran volimen de este tomo.

" Pccos Jesuitas Espafioles tuviéron que perder mas que el P. Terreros en aquel me-
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morable acontecimiento. Su peculio religioso s el alto punto de estimacion 4 que habia
llegado ; sus libros que no eran pocos, y comunes; sts escritos, y trabajoss las inmen-
sas fatigas , desvelos ,'y sudores.de mas de 24 afioss todo vié que s¢ le‘artebataba de un gol-
pe, y en un momento. Era necesaria mucha conformidad, y mucha grandeza de dni-
mo para no mostrar sentimienco a golpe  tan fatal € inesperado. Ya fué otro desde en-
tonces el teatro de prueba que se le presentaba, y ya otras las dotes de su dnimo, que
era preciso mostrar, y que no se descubriéron antes en este sabio, porque no se le
habian ofrecido ocasiones de acreditarlas, En todo el-viage de Madrid 4 Carragena no s¢
le oyé ni un lamento siquiera sobre lo- mucho que acababa de perder. Su miseria fué
tal, ‘que en aquella Cindad le hubo de dar dos camisas para mudatse -un amigo suyos
Sin embargo olvidado de ella, era siempre su. primera atencion en medio de los traba-
jos los libros y la lectura. Con 400. reales que por casualidad tenia consigo. en la no-
che de la expulsion ; compré alli unos libros, papel , v tintero, No falté quien le hicie-
se carg6 de que pudiera con este dinero atender 4 otras necesidades mas urgentes s pe-
IO s respuesta fué : si estos pocos libros , 3 el modo de ocuparme en ellos no me ali-
wviany no sE qué otra cosa pueda aliviarme en este mundo. 7 ,

Nunca se dexé admirar tanto su total epagenamiento por la leccion continua de
los libros , como en el penoso viage de cinco meses por mar, desde Cartagena al puer-
to de Ayacio en la Isla de Corcega. La camara de popa de la Garzota, 6 Chambe~
quin Santa Teresa, en que iba alojado Terreros con once Jesuitas mas , tenia tres va-
ras de largo, y cinco de ancho. En este corto recinto estaba la alacena con provisio=
nes; el jardin, que Haman en la. Marina, no sé con qué alusion ; y las doce camillas;
con los envoltorios de estas doce -personas. A pesar de tanta estrechez y confusion,
siempre se le vié sentado sobre su colchoncillo , y haciendo mesa de sus mismas rodi~
llas,. el libro sobre ellas , el tintero-al lado, y con papel de prevencion , apuntar en
él, y extraer de lo que iba leyendo. Hubo contratiempos y sustes en tan larga nave-
gacion, y quando los demas salian 4 ver las precisas maniobras , y vagaban despavori-
dos en los apuros de.vientos contratios, y mat alterado , ¢l se estaba en su camara de
popa , como si estuviese en su retiro y_aposento. : ; )

Estapdo anclado ‘el tonvoy en’el puerto vicjo de Geridva cerca- de las seis de la
manana del dia 1  de Septiembre de 1767 se levanté un temporal de viento , relim-
pagos, fruenos y rayos. Durd. hasea las tres de ia tarde, arreciando tanto cerca del me-
dio dia, que personas de mas de 70 anos afitmdron en la Ciudad que no habian visto
cosa i wyéron en ella nueve ray ?%%‘g zua, y uno- de estos did en
la Garzota, de la qual v6 el o Fﬁéd‘gg& “velacho, abri6 el drbol de trinquete de
alto 4 baxo, mat @ un soldado , y sofoco 4 dos marineros , que s¢ creyéron por al=
gun tiempo muertos. Antes de esto 4cia las once y media el uracan se enfurecio por
seis minutos, de suerte que tavo 4 la Garzota medio volcada, con todo de ser su pe-
so de treinta mil quintales, y en peligro de irse 4 fondo.

. Bien se dexa discarrir qual seria la confuision de todos los que estaban 4 su bordo.
Sin embargo en todo el tiempo de ella nuestro Terreros no se movio de su acostum-
brado sitio, ni dexd la lectura, y despues de pasada la tempestad , ofa contar sus cir-
cunstancias como quien nada habia visto ni oido. j Admitable embeleso en su amada
laboriosidad! Un compaiiero suyo depone que entré en la camara de popa 4 esta sa-
zon, y que hallindole con la Historia de Don Quixote en la mano, divertido , y rien~
do de'lo que lefa, exclamd con aquella sabida alusion : 3 Roma arde,y Neron riet

Efectuado, finalmente , ¢l desembarco en Ayacio, gasto todo el ano que alli per-
maneciéron estos viageros en registrarlas pocas, y medianas librerias de casas particu-
Jares : y volviéndose @ embarcar para ¢l continente de Iralia, despues de varias fortunas
y trabajos , llegd 4 los Estados Poatificios, y destinado 4 la Ciudad de Forli en la Ro-
mania, y legacion de Ravena, pasé en ella el resto de su vida , entregado todo 4 el
estudio que siempre habia sido su pasion. Luego que s¢ vi6 establecido aunque: con la
sncomodidad de estar tres personas’ alojadas en un quarto, penso en emplear su, talens
to en cosa que fuese de comun utilidad. Con esta mira ideo componer unas reglas 6
Arte de la lengua ltaliana, para que sus compaiieros nacionales la aprendiesen: meto-
dica y cientificamente. Tomé por modelo al Corticelli , y con lo mejor que-hallé en
el Cinonio , y otros Autores salio con su intento muy brevemente.

Al tener preparada para la prensa esta obrita, tuvo que vencer dos dificaltades 5 una
Ja falta de medios para imprimirla, y otra la de no hiaber impresor en aquel pais capaz
de hacerlo, porque en Forli solo se hallaban dos imprentas, honradas con este nom-
bre, porque en ellas habia: alganos caractéres para imprimir un Soncto 6 Devociona-
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rio, ¥ 4 esto y no ‘mas se exténdia la habilidad de sus duefos: La primera dificaltad
pront’amé:me se superd ; hallando en un sugeto de la Provincia del Paraguay todo el qu-
xilio necésario para costear la edxquu. El vencimicnto de la segunda fué toda obra de
Terteros , y la mayor prucba de su constancia; y amor al trabajo. Hizo comprar y
tracr-de’ Venecia un abecedario de caractéres con lJas nn ; de que carecen los Italianoss
tomo ‘sobre si la pcnalidad de ensenar 4 leer el thanuscrito al impresor ; y miém,a;
se imprimia continuamente se h_al[aba 4 sulado; instruyéndole; y poco ménos que com-
ponienda como qualquiera caxista: :

Con esta diaria tarea ; y con la indecible que fué preciso emplear en la correccion,
logrd finalmenté ver impreso todo su tratado, cuya. portada es la siguiente : chlg;
acerca de la lengua Toscana ;.6 Iialiana | reducidas & método | y distribuidas en quatro
libros | incluido en ellos un Diccionario familiar , algunos Didlogos , flores poéticas v
cartas misivas: con el fin de facilitar & los Espaiioles el conocimiento y uso de. e.ze iu"ia-
ma.0bra dedicada al Seiior Margues Fabricio Paulucci : por Don Estevan Rosterreé . Pres-
bitero. En Forli , en la imprenta de Achiles Morozzic Un tomo en. 8°% de 4_;’4_ pa-
ginas sin- el prologo , dedicatoria; y portadas
- Comio, posco un exemiplar de esta obia; puedo decir; que pocas castellanas se ha=
bran impreso en Italia con tanta:correccion: El Autor quiso por modestia disfrazar su
apellido en andgramma puro. Las que llama flores pocticas: son el soneto  ochenta y
seis del Petrarca sobre la conversion 4 Dioss dos de Juan Baptista Zappi, y quatro es-
tancias de Angelo Policidno,; traducido todo 4 nuestra lengua en el mismo metro, Las
cartas misivas s¢ reducen 4 tres tnicamente del célebre Francisco Redi. El que quisiese
saber el buen gusto con qué compuso Terreros esta gramitica; led el clogio que de
ella s¢ hace en las Efemerides de Elorencia 4 los principios |del afio 1772., haciéndo-
me esto creef qué la publico en el afio anterjor ; porque la edicion no lo expresa. Alli
verd tambien que continuaba en Iralia con los mismos créditos de Literato que tu=
vo, y tienc en Espana: , .

No. por haber concluido este trabajo , dexd de ocuparse Terreros en otros. Consta que
entre varias obras que se dedicé 4 formar; traduxo al Castellano el III y 1V tomo
de las célebres lecciones sagradas del Granelli. Estimado ; y querido de todos los eru-
ditos ; tanto extrados como propios por sus buenas prendas, por su docilidad en ser-
vir 4 quantos s¢ valian de €1,y en corregir sus producciones, y por sus conrintos és
tidios; mo ceso de leer y de escribir hasta que en el afio de 1774 empezd 4 ser aque=«q
jado de varios males que poco @ poco le fucron acabando la vida.

En este tltimo periodo mostro en el padecer aquella misma constancia y genero-
sidid de animo que habia mostrado en la carrera literaria. Fué acometido de melanco-
lias bien enfadosas 5 sufrié curas; y operaciones de Cirugia dolorosisimas ; y entre ellas
la de abrirle un tumor en un muslo con sajadura de ocho dedos en la superficie ; y cin-
co de profundidad. Nunca se le vi6 desapacible; nunca se le oy6 un lamento, y en lo
mas fuerte de sus dolores larespuesta 4 los que le preguntaban como lo pasaba ; era:
bastantemente 'y su mayor ponderacion fuc quando respondia : medianamente 5 se va pade-
ciendo. Todos admirdron su paciencia y sufrimiento, y hubo quien oportunamente le
comparé muchas veces al sabio y famoso Posidonio, de quien refiere Ciceron que era
admirado en sus males; y que el gran Pompeyo, quando fué 4 Grecia; quiso visitarle
movido no ménos por la fama de su sabiduria , que por la de su constante pacienci;;
en los dolores. _ : ;

Se declaré finalmente mortal su tltima enfermedad en el dia de Navidad de mil sete-
cientos ochenta y uno, y recibiendo en su entero acuerdo, y con tierna devocion to-
dos los Sacramentos , murié en tres de Enero de mil setecientos ochenta y dos cer-
ca de las ocho de la noche , de edad de setenta y quatro afios, seis meses y un dia.
Esta enterrado su cuerpo en la Iglesia Catedral de Forli en la nave al lado de la Epis-
tola frente al Altar de San Andres Avelino.

Las Gazetas de Florencia publicdron la muerte de este Literato : la una que se ti-
tula Noticias del Mundo en el mes de Febrero de aquel afios y la otra conocida con
el titulo de Gazeta Universal en el inmediato de Marzo. No siendo facil que tengan
todos 4 la mano estos periodicos, copiarémos el elogio que hace este ultimo , tradu-
cido literalmente.

Forli 4. de Marzo.

»Murid los dias pasados en esta Ciudad €l noble Seor Abate Estevan de Terreros
»y Pando, Ex-Jesuita, y célebre Literato Espaiiol , natural de Vizcaya. Ha sido admi-
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srable su constancia en el estudio , no habiendo cesado de estudiar hasta la edad de
msetenta y cinco afos , en que ha muerto. Son muchos sus escritos , que le hubieran
»hecho célebre en toda la Europa, si él no hubiera sido tan modesto en ocultar sus
ndoctas fatigas. Sin embargo han salido 4 la luz publica algunas obras suyas ; y fué ad-
»mirada en Espafia la traduccion que hizo al castellano del Espectaculo de la Naturale-
nza , ilustrado con mas de mil y quinientas notas llenas de erudicion. En Italia han si-
»do muy recomendadas sus reglas para que los }Espaﬁolcs aprendan 4 fondo la lengua
»Toscana. Pero la principal que le concili6 el chdito de gran Literato es su Dicciona-
»rio Quadrilingue de Ciencias y Artes, cuyo primer tomo dexé ya en Madrid impre-~
150, y los otros tres manuscritos. Quantos han visto, y tenido noticia de esta obra,
»han quedado maravillados de que un. hombre solo pudiese producir una cosa tan vas-
»ta y fatigosa, y digna de una Academia , y que solo podria ser parto de un . conti-
»nuo ¢ inexplicable estudio.» :

Se dice que el Padre Terreros dex6 al tiempo de la expulsion en Madrid traducida
la Historia del Cielo , que es una continuacion 4 la obra del Especticulo de la -Natu-
raleza de Mr. Plache; y que ya tenia abiertas las ldminas, y dispuesta su impresion con
las licencias necesarias. Todo pudo ser, y cave ‘en la laboriosidad de genio tan incansable;
pero 4 pesar de las muchas diligencias que _hgmos practicado para salir de la duda , ni
siquiera se ha podido averiguar un solo vestigio de este supuesto.
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